IECEX/ATEX QUALITY ASSESSMENT REPORT e _
RAPPORT D’AUDIT QUALITE IECEX/ATEX e INERIS

Purpose / Objet

The Ex Certification Body (ExCB) and Notified Body (NB) INERIS assess the quality system to determine whether it ensures
the conformity of the products with the type described in the Ex product certificate and the requirements applicable to them /
L’Organisme de Certification Ex (ExCB/OC) et Organisme Notifi¢ (ON) INERIS évalue le systéme qualité pour déterminer s'il
garantit la conformité des produits au type décrit dans le certificat de produit Ex et aux exigences qui leur sont applicables.

Scope / Périmétre

IEC @ IECEx 02 [X] c € @ Directive 2014/34/UE Annex/Annexe IV [] or/ou VI [
[

Audit / Audit | S1 S2 R C
ATEX O O O X O
|IECEX O O O X O
Legend / Légende: I Initial/Initial, S1: Survey1/Suivi1, S2: Survey2/Suivi2, R: Reassessment/Renouvellement, C: Complementary/Complémentaire

Use of Conformity Mark License / Licence d’usage de la marque : IECEx 04 Yes/Oui [] | No/Non [X]

ARElcanuARemand=ty AIRFAL INTERNATIONAL

Name/Nom

Address / Adresse 5 ) = :

Including ZIP, State and Country / Incluant code Calle Rio Esera, 5, 50830 Villanueva de Gallego, Zaragoza, Spain

postal et pay

Other information regarding the scope are in §2 here after / Les autres informations concernant le périmetre
sont dans le §2 ci-aprés.

Information / Information

This Quality Assessment Report is issued according to the equipment certification requirements to the IECEx scheme and to
the 2014/34/EU Directive in a format allowing the recording of the audited company assessment results / Le présent rapport
d'audit est émis en accord avec les exigences de certification des équipements du schéma IECEx et de la Directive
2014/34/UE dans un format permettant I'enregistrement des résultats de I'évaluation de la société auditée.

the audit is based on a sampling process of the information available. Thus, the responsibility of INERIS cannot be engaged
or substitute to the one of the assessed company / L’audit est basé sur un processus d'échantillonnage des informations
disponibles. Ainsi, la responsabilité de I'INERIS ne peut pas étre engagée ou se substituer a celle de la société auditée.

For the purpose of this report the term « Company » replaces the terms « Manufacturer, plant, critical external provider,
OEM or Trade Agent” / Aux fins du présent rapport, le terme «Société» remplace les termes «Fabricant, usine, prestataire
externe critique, OEM ou agent commercial».

Report content / Sommaire du rapport

1 - Summary report and recommendations / Résumé du rapport et recommandations

2 - Audit data / Données d’'audit

3 - Audit findings (documentation review, assessment) / Constats d’audit (revue documentaire, évaluation)

4 - Informations relevant to the products and the use of the IECEx Conformity Mark License / Informations
relatives aux produits et a I'utilisation d'une licence de la marque de conformité IECEx

5 - External critical providers / Prestataires externes critiques
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IECEX/ATEX QUALITY ASSESSMENT REPORT
RAPPORT D’AUDIT QUALITE IECEX/ATEX "' INERIS

1 - Summary report and recommendations / Résumé du rapport et recommandations

Significant elements and/or significant change of the management system / Eléments significatifs et/ou
modification significative affectant le systéme de management :

- New plant with a new address. Plant is no longer Calle Rio Esera, 4 but Calle Rio Esera, 5.

- IECEx cetrtification is in process for EPL Gc (type WATEX and SECURE) with ExCB OBAC (Poland)

Indicate informations about customer changes that could affect certification / Indiquez les informations relatives aux changements chez le client qui pourraient
avoir des effets sur la certification

Assessment summary and/or not resolved matter / Résumé de I’évaluation et/ou probléme non résolu :

4 Observations

State the most important results of the audit / Indiquez les résultats importants de I'audit

Non conformities / Non conformités : ! Total Quantity per type / Nombre total par type : ®
Number by domain / Numéro par domaine | ATEX/IECEx ATEX IECEX 4
Majors NC / NC Majeures (NC):
Minors NC / NC Mineures (Observation) : 1 2 1 4

Each nonconformity is individually recorded on a deviation report / Chaque non-conformité est individuellement enregistrée sur une fiche d'écart

Lead assessor recommendations / reccommandations du RA; Certification / Notification: | ATEX |IECEx

1 Issued/Emise, Maintained//Maintenue* - Rating A 1 |
2 Issued/Emise, Maintained/Maintenue®: following receipt of an acceptable corrective action plan when
Minor NC issued. Corrective action to be verified at next surveillance visit / Suite a la réception d'un plan d'action | [X] X

corrective acceptable lorsque NC Mineure émise. Action corrective vérifiée lors de la prochaine visite - Rating B

3 Issued/Emise, Maintained/Maintenue, suspended/Suspendue *: following the verification that
corrective actions have (or not) been effectively documented and implemented, when Major NC issued. This include
an additional assessment (may be a follow-up visit) / suite a la vérification qu’une action corrective a été (ou pas) E] |:|
documentée et mise en ceuvre, lorsque NC Majeure émise. Cette vérification inclue une évaluation supplémentaire
(peut étre une visite de suivi) — Rating C

4 Refused/Refusée, suspended/Suspendue * In the case of a number of Major NC > 2 or following the
verification that corrective actions have not been effectively documented and/or implemented, when Major NC issued.
A further complete assessment to be conducted / Dans le cas d'un nombre de NC Majeure > 2 ou suite a la D D
vérification qu’une action corrective n'a pas bien été documentée et/ou mise en ceuvre, lorsque NC Majeure émise.
Une évaluation compléte supplémentaire sera réalisée — Rating D

5 Refused/Refusée, suspended/Suspendue® Where the quality system has serious deficiencies, close the
application, Withdraw the QAR and/or the QAN / Lorsque le systéme qualté présente de graves lacunes, fin de l___l [:l
|'affaire. Suppression du QAR et/ou du QAN. — Rating E

6 Alternative to 4 or 5 / Alternative a 4 ou 5, Where the deficiencies relate only to particular certified

product, certificate (s) withdrawn from the QAR and/or QAN (To see list §5) / Lorsque les lacunes concernent D D
exclusivement un produit particulier certifi¢, certificat (s) retiré (s) du QAR et/ou de la QAN (Voir liste §5)
*delete where not applicable / rayer la mention inutile

Use of the IECEx Conformity Mark License / Usage de la marque de conformité IECEx : NA
Issued/Emise, Maintained//Maintenue | [] Suspended/Suspendue | [] Refused/Refusée | []

Objectives of the audit completed Lead Assessor / Responsable Certification and Notification Body /
/ objectifs de I'audit remplis d’Audit (RA) Organisme de certification et Notifié
Date 24.07.2019 09.09.2019

Signature

V. cra P ewke r

B,

CB and/or ON Sign to accept Lead Assessor recommendations / OC et/ou ON Signe pour acceptation des reQ@iin

In case of a withdrawal, the NB/CB shall inform the Authorities and others NB/CB / Eﬁ
informera les Autorités et les autres ON/OC. Q— k
D
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